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MIMIZAN
AD2 LFCZ TXT 01 12 MAR 09

AMDT 04/09 © SIA

Consignes particulières / Particular instructions

Informations diverses / Miscellaneous

HIV + 1HR / WIN + 1HR

Les informations de source non DGAC de cette rubrique sont communiquées sous toute réserve.
Non DGAC information in this document is communicated with all reserve.

1 - Situation / Location : 7.5 km SE Mimizan (40 - Landes).
2 - ATS : NIL.
3 - VFR de nuit / Night VFR : Agréé avec limitations (réservé aux pilotes autorisés par la DSAC/SO)

Approved with restrictions (reserved for pilots authorized by DSAC/SO).
4 - Gestionnaire / Managing authority : ACB.
5 - AVA : Délégation territoriale / Territorial representative : Biarritz - Bayonne - Anglet (voir / see GEN).
6 - BRIA : BORDEAUX (voir / see GEN).
7 - Préparation du vol / Flight preparation : Acheminement PLN VFR / Addressing VFR FPL : voir / see GEN 12.
8 - MET : VFR : voir / see GEN VAC

IFR : voir / see GEN IAC
Station : NIL.

9 - Douanes, Police / Customs, Police : NIL.
10 - AVT : Carburant / Fuel : 100 LL : O/R ACB

LUN - VEN / MON - FRI : 0800-1100, 1300-1700
Paiement comptant, cartes de crédit VISA, MASTERCARD, TOTAL
Cash payment, credit cards VISA, MASTERCARD, TOTAL.

11 - SSLIA : Niveau 1 / Level 1.
12 - Péril animalier / Wildlife strike hazard : NIL.
13 - Hangars pour aéronefs de passage / Transient aircraft hangars : NIL.
14 - Réparations / Repairs : Aéro Service Mimizan   05 58 83 94 21

LUN - VEN / MON - FRI : 0600-1000, 1200-1700.
15 - ACB : de Mimizan - BP 7 - 40200 Mimizan  05 58 09 10 00 - FAX : 05 58 09 08 28

OJB Parachutisme / FAX : 05 58 09 27 62
16 - Divers / Miscellaneous : Syndicat d’initiative / Tourist office : 38 avenue Maurice Martin

40202 Mimizan plage 
05 58 09 11 20.

Conditions générales d’utilisation de l’AD

AD réservé aux ACFT munis de radio.

Dangers à la navigation aérienne

Site susceptible d’être envahi en quelques minutes par
la brume de mer.

Procédures et consignes particulières

Roulage interdit hors piste et TWY.

Activités particulières

Parachutage sur AD (N° 321),FL 140 (limité au FL 115
les SAM, DIM et JF), SR - SS. Activité réelle connue de
CAZAUX APP 119.6 MHz et BIARRITZ INFO 125.6
MHz.

AEM : 330 ft AAL, SR - SS.

General AD operating conditions

AD reserved for radio-equipped ACFT.

Air navigation hazards

AD likely to be covered by sea haze in a few minutes.

Procedures and special instructions

Taxiing prohibited except on RWY and TWY.

Special activities

PJE activity on AD (NR 321), FL 140 (limited to FL 115 on
SAT, SUN and HOL), SR - SS. Real activity known by
CAZAUX APP 119.6 MHz and BIARRITZ INFO 
125.6 MHz.

AEM: 330 ft AAL, SR - SS.
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